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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

SAS REVIVAL

GRAND-QUEVILLY

Régularisation et extension des activités de tri

et de valorisation de déchets ferreux et non ferreux

Le Code de i'enVironnement, notamment son Livre V,

L'arrété préfectoral du 2 avril 1981 autorisant la SAS REVIVAL (ex SA Compagnie
Francaise des Ferrailies) a exploiter des activités de récupération de métaux ferreux
au GRAND-QUEVILLY, Boulevard de Stalingrad. ;

La demande en date du 4 juin 2008, par laquelle la SAS REVIVAL
dont le siége social est 3, avenue Marcelin Berthelot 92396 VILLENEUVE-LA-
GARENNE a sollicité I'autorisation de procéder a la régularisation et I'extension des
activités de tri et de valorisation de déchets ferreux et non ferreux exercées a
l'adresse précitée, '

Les plans et autres documents joints & cefte demande,

L'arrété préfectoral du 4 juillet 2008 annoncant l'ouveriure d'une enquéte publique
d’un mois du 8 septembre 2008 au 8 octobre 2008 inclus, sur le projet susvise,
désignant M Dominique LEFEBVRE comme commissaire enquéteur et prescrivant
I'affichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la
ville de GRAND-QUEVILLY ainsi que dans le voisinage des installations projetées,
et dans les communes situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenciature
des installations classées,

Les dossiers d'installations classées font Fobjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'acces au fichier et

de rectification prévu par 'article 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été
effectuée, '

Le procés-verbal de 'enquéte,

L’avis du commissaire enguéteur,

L’avis du directeur départemental de P'agriculiure et de la forét,
L’avis du directeur départementatl de F'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur dépariemental des affaires sanitaires et sof:iales,
1'avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
’avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

Les délibérations des conseils municipaux de GRAND-QUEVILLY, CANTELEU, PETIT-
QUEVILLY et ROUEN en date des 22 septembre 2008, 8 octobre 2008, 16 octobre 2008
et 26 septembre 2008,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 9 féevrier 2009,

La letire de.convoéation au conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2009,

.La délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 10 mars 20089,

La transmission du projet d’arrété faite le 18 mars 2008,

CONSIDERANT :

Que la SAS REVIVAL a sollicité Fautorisation de poursuivre I'exploitation et d'étendre ses
activités de tri et de valorisation de déchets ferreux et non ferreux exercées au GRAND-
QUEVILLY, Boulevard de Stalingrad.

Que le site s'étend actuellement sur une surface de 24 820 m’ et que ['agrandissement
prévu sur une parcelle contiglie porte sur une surface de 17 000 m?,

- Que cetie activité est située dans une zone réservée aux activités industrielles et
portuaires,

Que les habitations les plus proches se frouvent a environ 300 meétres au Sud-Ouest du
site, sur l'autre rive de la Seine,

Que le site est entouré d'une cibture d'une hauteur minimale de 2 métres et un merlon
planté de taillis et d'arbustes hauts a été mis en place sur la nouvelle parcelle, en limite
de propriété Sud, c'est-a-dire perpendiculairement au boulevard de Stalingrad, de fagon
a limiter l'impact visuel,

Que les aires de circulation et les aires de stockages, manutention, découpage et
compactage de déchets sont étanches et aménagées de fagon a recueillir les produits
répandus accidentellement et les eaux de ruissellement,
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Que les différents fluides collectés dans le cadre de la future activité de dépollution de
VHU - (véhicules hors dusage), huiles usagées, liquides de freins, liquides de
refroidissement seront stockés sur rétention et les batieries seront stockées dans des

bacs étanches,

Que les préconisations du Service Départemental d'Incendie et de Secours ont éte
intégrées aux prescriptions techniques ci-annexées,

Que les stockages suéceptibles d'étre a l'origine d'une pollution accidentelle devront étre
hors datteinte des eaux de débordement de la Seine et I'exploitant devra respecter les
obligations des futures servitudes du PPRI (Pian de Prévention du Risque Inondation),

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent éire prévenus par
des mesures que spécifie I'arrété préfectoral,

ARRETE

Article 1: '
lLa SAS REVIVAL, dont le siége social est 3, avenue Marcelin Berthelot 92396

VILLENEUVE-LA-GARENNE est autorisée & poursuivre et a étendre ses activités de tri et
de valorisation de déchets exercées au GRAND-QUEVILLY, Boulevard de Sialingrad.

Article 2 : ' ' :
La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions

. d’'exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
Il (titre II1) - parties iégisiatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux textes pris

. pour son application dans l'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par Finspection du travail pour
Fapplication de ces réglements.

Article 3 ; ,
Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la disposition

des autorités chargées d’en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arréié devra étre

affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

Article 4 : _
Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme. Dans

Fhypothése ou un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet
d'une demande distincte.

Article 5:
L’établissement demeurera d’ailleurs soumis a la surveillance de la police, de 'inspection
des installations classées, de linspection du travail et des services d'incendie et de
secours, ainsi gu'a Fexécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait
nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

Article 6 : ‘
En cas de contraventions ddment constatées aux dispositions qui précédent, fe titulaire
du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a article L-514.1 du Code de
'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les fribunaux
compétents. * ‘
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Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'instaliation
n'a pas &té mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée pendant
deux années consécutives. :

Article 7 :
Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son

représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant
la prise en charge de Fexploitation.

S'il est mis un terme au fonclionnement de I'activité, 'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
l'article R.512-74 du Code de 'environnement et de prendre les mesures gui s'imposent
pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a I'article L-511.1 du Code de l'environnement.

Article 8 :
Conformément & ['article L.-514.6 du Code de l'environnement, la présente décision ne

peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux
mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente décision iui a été notifiée et de
quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Article 9 : -
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 : : ‘
Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de GRAND-

QUEVILLY, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement
de Haute-Normandie, les. inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du
travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que tous
agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d'un mois & la porte de la mairie de GRAND-
QUEVILLY. '

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
Iégales du département.

r dedégation
Lo Secratale Geénéral,

Jean-Miche] MOUGARD
/
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. Prescriptions annexées 2 Parrété préfectoral du ceeene g

REVIVAL SAS
164, boulevard de Stalingrad
76 120 GRAND QUEVILLY

* N°SIRET : 377 743 679 00096

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

' CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
1.1.4. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION ‘

' La société Revival est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter les
. installations situées boulevard de Stalingrad au Grand Quevilly et détaillées dans le chapitre suivant. Les dispositions des
acies administratifs aniérieurs, notamment de 'arrété préfectoral du 2/04/1981 et non contraires aux prescriptions du
present arrété resient applicables.

CHAPITRE 1 .2NATURE DES INSTALLATIQNS

1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue - Libellé . Installations Régime

Métaux (stockages et activités de récupération de déchets .
de) et d'alliages de résidus métalliques, d'objets en métal S’t,ockage de ferraille et de

286 . . \ i meétaux non ferreux, sur une A
et carcasses de véhicules hors d'usage, eic. ; 2

i o . D surface de 34 000 m

La surface utilisée étant supérieure 2 50 m .
Déchets industriels provenant d'installations classées
(installations d'élimination, a lexception des instaliations .

167a traitant simultanément et principalement des ordures Rﬁgg"ggﬁg}?gs ?‘teg:i?]s;ts C:i A

: . | ménageéres, et des installaﬁons mentionnées & la rubrique pries, § ' P

1735) - metaux non ferreux
a) statmns de transit
Déchets industriels provenant d'instaliations classées
(installations d'élimination, & l'exception des installations

167¢ traitant simultanément et principalement des ordures| Traitement des métaux par A
ménagéres, et des instaliations mentionnées 4 la rubrigue cisaillage et oxycoupage
1735) :
¢) fraitement ou incinération
Ordures minageres o S résdus Al pogroupament o ransi

922-A A) stations de transit, & I'exclusion des déchetteries p’lei"g;t:]i”:; ;‘erf;ﬂis et A
mentionnées 3 la rubrique 2710.
Déchets provenant d'installations nuciéaires de base | Regroupement et traitement de

2799 (instaliations d'élimination, a I'exception des installations | ferrailles et métaux non ferreux A
mentionnées aux rubriques 322, 1715 et 1735 et des| en provenance d'instaliations
instaliations nucléaires de base) nucléaires de base




Transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en
état d'équipements électriques et électroniques mis

Activiié de regroupement et de
iri de DEEE

véhicules a moteur, le débit maximum équivatent de
linstaliation, pour les fiquides inflammables de la catégorie
de référence {coefficient 1) étant :

b) supérieur ou &gal & 1 m*h, mais inférieur & 20 mfh

Débit maximum équivalent :

2 mh

‘27112 aurebut. ' Volume maximum susceptible b
Le volume susceptible d'étre entreposé étant : d&tre entreposé - P
2. Supérieur ou égal & 200 m® mais inférieur a 1000 m® 850 m? '
Métaux et alliages (travail mécanigue des) _
| La puissance installée de I'ensemble des machines fixes Presse cisaille © .
2560-2 concourant au fonctionnement de 290 KW ' D
linstallation &tant
2. supérieure a 50 kW, mais inférieure ou égale & 500 kW
Caoutchouc, élastoméres, polymeres (dépbis ou
ateliers de triage de matiéres usagées combustibles a Dépot de pneumatiques usagés
g8 bis-C | D25¢ 90); L D
- Instaliés sur un terrain isclé bati ou non, sﬂue a plus Quantité maximale entreposée :
de 50 m d'un bétiment habité ou occupé par des tiers, la 2000 m?
quantité entreposée étant supérieure & 150 m?
Déchetteries aménagées pdur la collecte des
encombrants, matériaux ou produits triés et apportés
par ies usagers :
- "monstres” (mobilier, éléments de véhicules), déchets de ,
jardin, déchets de démolition, déblais, Déchstterie spécialisée dans la
: gravats, terre ; gestion des déchels
’ - bois, métaux, papiers-cartons, plastiques, textiles, o .
2710 2 veires, amiante lié ; métailiques et automobiles D
- déchets ménagers spéciaux (huiles usagées, piles et : . -
batteries, médicaments, sclvants, peintures, acides &t Superficie : 800 m
bases, produits phytosanitaires, etc.) usés.ou non ;
- déchets d'équipements électriques et électroniques.
2. la superficie de linstallation hors espaces verts étant
supérieure & 100 m?, mais inférieure ou égale a4 3 500 m*
Oxygéne {emploi et stockage de I)
La gquantité totale suscepiible d'éire présente dans . . 3
1220-3 | Finstallation étant : Une auye doxygene de3m% | b
3. supérieure ou égale a 2 tonnes, mais inférieurs & 200 !
fonnes
Une cuve aérienne de 30 m® de
floul domestique
Ligquides mﬂammables (stockage en réservoirs . 3
manuiaciurés de). {coet. 115, Spit 8 m)
14322 fég’gjockage de fiquides inflammables visés a ta rubrlque Une cuve aérienne de 30 m* de oe
H 3
b} représentant une capagcité équivalente totale supérieure gazole {coef. 1/5, soit & m’)
: g . , 3
& 10 m® mais inférieure ou égale 4 100 m Capacité équivalente totale :
12 m?
Liquides inflammables (installation de remplissage ou de .
distribution) 2 volucompteurs de 5 m*h
1. installations de chargement de véhicules citernes, de (coef. 1/5)
1434-1-b remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs des De

A :Autoﬁsation
D : Déclaration

DC: Déclaration et Contréle

NC.: Non Classé
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1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

' _Les installations autorisées sant situées sur la commune el les parcel!es suivanies

Commune - : . Parcelle

Grand Quevilly Section AC, n°21 st n°48

1.2.3. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION .

1.2.3.1. Surface occupée

La surface occupée par les instaliations, voles, aires de circulation, et plus généralemeﬁt la surface concernée par les
travaux de réhabilitation a la fin de V'exploitation reste inférieure 4 41 820 m?, dont 38 000 m? lmpermeabrhsee environ
{batiments, voies de cnrculatlon aires de stationnement et zones d'exploitation).

1.2.3.2. Volume d’activité liée aux déchets

Le volume autorisé des activités liées au transit de déchets est fixé comme suit :

Total 21800t 277 000 t/an
Métaux ferreux (hors VHU et DEEE) 20000t 240 000 t/an
YHU (véhicules hors d'usage) 50t 5000 tfan
DEEE (déchets d'équipements electnques et 100 t 5 000 tan
électroniques)

Métaux non ferreux 1000 t 10 000 tfan
Pneumatxques usagés (sous condltlon voir 400 1 10 000 t/an
ci dessous)

Déchets non dangereux de la dechetterle \
spécialisée du site {vitrages, pare-chocs, ...) 150 5000 #an
Batteries 50t 1 000 t/an
Piles 50t 1000 t/an

l.e stockage de pneumnatiques usagés nest autorisé qu'a condition que la zone des effets thermiques irréversibles liée au
scénario d'un incendie généralisé du stock de pneus ne dépasse pas les limites de proprigié du site.

L'exploitant fransmet une étude de ce scénario avec la cartographie des zones d'effets thermiques a [inspection des
installations classées dans un délai de 3 mois a compter de la notification du présent arréte.

1.2.3.3. Nature des déchets non admissibles
Les déchets suivants ne peuvent pas étre réceptionnés sur le site (liste non exhaustive):
- les matiéres ou déchets explosifs (hors bombes aérosols conditionnées en contenant approprié) ;
- les matidéres ou déchets radioactifs ;-
- les matiéres ou déchets liquides ou pateux non conditionnés en contenant approprié ;
- les déchets fermentescibles ou putrescibles ayant une durée de transit supérieure a 24 heures ;
- les matériaux a base d’amiante libre ;
- les terres poliuées ;
- les déchets anatomigues ou a risque infectieux et les déchets contaminés provenant des hﬂpitaux ou chniques
- les matiéres ou déchets dont la température serait susceptible d'induire un risque d'incendie.

1.2.3.4. Conformité aux plans d’'élimination des déchets

Le respect des présentes prescriptions ne fait pas obstacle aux dispositions particuliéres prévues par les plans
départementaux ou interdepartementaux d'élimination des déchets industriels et ménagers.

Les conditions d'exploitation de l'installation — au niveau de la collecte, de la réception et de I'évacuation des déchets —

- doivent &tre compatibles avec les plans approuvés, par rapport a ia nature et a l'origine des déchets notamment, et
respecter enire autres les principes de proximité et de valorisation.
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En particulier, Iinstallation est destinée & accueiliir en pnorlte les déchets provenant de la zone geograph:que couverte par
"les plans d'élimination de Haute-Normandie.

1.2.4. CONS?STANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

[’établissement, comprenant Iensemble des installations ciassées et connexes, est divisée en deux parties une partie
historique exploitée avant 2009 et une extension. Elles sont organisées de la fagon suivante :

< pouwr la partie historique du site {24 820 m?) :
- un parc d’exploitation « ferrailles » (13 350 m?) ;
- un parc d’exploitation « métaux non ferreux » (3 300 m?) ;
- unparc d’exploiiation « pneymatiques usagés » (4 000 m?) ;
- une déchetterie spécialisée dans la gestion des déchets métaliiques st automobiles (800 m?) ;
- un batiment d'exploitation et de stockage (500 ™3 '
- une zone d oxycoupage (400 m? ; ; g
- un siockage d'oxygéne (une cuve de 3 m et un stockage de propane (10 bouteiues de 35kg) dédiés 2
'oxycoupage ; .
- une aire de dépotage et de distribution de carburants (gazole et fioul domestique);
- 2cuves aériennes de 30 m* (gaz'ole et fioul domestique) ;
- des locaux administraiifs (270 m?);
- des aires de stationnement (1 400 m?);
- des dispositifs relatifs au contrdle a l'entrée du site (pont bascule et portique de conirdle de la radtoactmte)
- des espaces verts (1 200 m%.
% pour 'extension (17 0G0 mz) : ‘
- une aire de stockage de ferraffles préparées pour les acieries (5 00C m?) ;
- une zone « ferrailies & broyer » (300 m?) ;
- une plate-forme VHU (850 m3) ;
- une plate-forme DEEE (800 m?) ;
- des espaces verts (2 000 m?).

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrdté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elies
respectent par ailieurs jes dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
viguewnr.

CHAPITRE 1.4MOD1F!CATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
1.41. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation &
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.4.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

t'stude des dangers est actualisée 4 l'occasion de foute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont Ie
chaix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont suppor‘tes par I'exploitant.

1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au point 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. '

1.4.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'expioitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit fa prise.
en charge de l'exploitant. ‘




1.45. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'axploitation, des dispositions matériefles interdiront leur réuiilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. : )

1 4 8. CESSA‘HON D’ACTIVITE

Lorsqu une installation classée est mise 3 l'arrét défi n;taf Yexploitant notlﬁe au préfet la date de cet arrét frois mois au

moins avant celui-ci.
Lz notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prevues pour assurer, dés 'arrét de l'exploitation, ia mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- le démantélement des équipements et installations spécifiques a Pactivité du site ;

- Il'évacuation ou l'¢limination des produits dangereux, des matiéres polluanies et des déchets présenis
sur le site | ’ .

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- ia suppression des risques d'incendie et d'expiosion ;

« ' la surveillance des effets de ['instailation sur son environnement,

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a l'article L, 511-1.

CHAPITRE 1.5DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent amrété est soumis a un contentieux de pleine Jurldlctlon

Il peut étre déféré a ia juridiction administrative :

1° Par les dermandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du | Jour ol lesdits actes leur ont
&1é notifiés ;

2° Par les tiers personnes physiques ou morales fes communes iniéressées ou leurs groupements en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & larticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusgu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou r'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instailation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de F'arrété autorisant I'ouveriure de cetie installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sonf notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates . ' Textes

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

Arrété du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de lenvironnement soumises a déclaration sous la rubriqgue n® 2711 " Transit,
regroupement, tri, désassemblage, remise en état d'équipements électrigues et &lectronigues mis au
reput™

Arrété du 20 décembre 2005 reiatif 2 la déclaration annuelie a 'administration, pris en application des
20/12/05 | articles 3 et 5 du décret no 2005-635 du 30 mai 2005 refatif au contrdle des circuits de traitement des
‘| dechets

Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a I'article 4 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005

Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a t'aricle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
G7/07/05 | relatif au contrdleé des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioaciifs

1212107

29/07/106

Arrété du 7 janvier 2003 relatif aux prescr]ptions générales applicables aux installations classées
07/01/03 | soumises & déclaration sous la rubrigues n® 1434 (lnstailatlon de remplissage ou de distribution de
’ liquides inflammables)

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prelévements et & la consommation d'eau ainsi gu'atx émissions de

02/02/58 toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

Arrété du 30 juin 1897 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
30/08/97 | protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2560 : "Métaux et alliages
{travail mécanique des)" .
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02/04/97

Arrété du 2 avril 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de Tl'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2710 : "Déchetteries
aménagées pour la collecte des encombrants, matériaux ou produits triés et apportés par le pubiic”

10/03/97

Arraté du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux instalfations classées pour
la prutectlon de l'environnement soumises a déclaration scus la rubrigue n 1220 "Emp]o: et stockage
d oxygene

23/01/97

AITété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits &émis dans l'environnement par les instaflations
classées pour la protection de l'environnement

06/05/96

AiTété du 6 mai 1996 fixant les ‘prescriptions techniguies applicables aux systemes d'assainissement
non collectif

13/04/95

Circulaire n° 95-49 relative 3 la mise en application du décret n® 94-809 du 13 juillet 1994 relatif aux
déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas fes ménages

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations éleciriques des établissements
réglementés au titre de la [égislation sur les ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explesion

CHAPITRE 1.7RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislaiions et réglementations applicables,
at notamment le code. civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression.

L’exploitant doit rédiger et transmettre & linspecteur du travail dans un délai de 3 mois & compter de la notification du
présent arrété une nouvelie notice d’hygiéne et sécurité, comprenant une évaluation des risques détaillee. Les moyens ‘de
prévention mis en ceuvre ainsi gue la gestion des secours et évacuation du personnel en cas d'accident devront &tre

décrits.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLO!TAT|ON DES iNSTALLATIONS
21.41. OBJECTIFS GENERAUX '

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conceptron lamenagemen’t Fentretien et f‘expiortaflon des

installations pour ;

- limiter la consommation d'eauy, et limiter les émissions de po!luants dans ['environnement ;

- la gestion des eﬁluents et déchets en fonction de leur caracterlsthues ainsi que la reductlon des quantités
re;etees

- prévenir en foutes circonstances, I'emissmn la dissémination ou le deversemen’{ chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa
commodité de vmsmage la santé, la salubiité publique, l'agriculture, a protection de la nature et de
Eenv:ronnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

2.1.2. CONS%GNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en condifions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentana
de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.13. SURVEILLANCE DE UEXPLOITATION

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produnts uiflisés ou
stockes dans l'installation.

2.1.4.‘ HORAIRES DE FONCTIONNEMENT
Lexploitation se faitxde 08h00 a 20h00, du lundi au vendredt.

2.1.5. CONNAISSANCE-DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L’expioitant a & sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécuriié prevues par larticle R. 231-53 du code de
travait.

Les flis, reservoirs et autres emballagés parient en caractéres irés lisibles le nom des produits et, s'il y a liey, les
symboles de danger canformément & la reglementatlon relative & létiquetage dés substances et préparations chimiques
dangereuses.

2.1.6. PROPRETE

Les installations sont maintenues propres et réguliérement nettoyées, notamment de maniére & éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. L.e matériel de neitoyage est adapié aux risques présentés par les
produits et poussiéres,

2.1.7. REGISTRE ENTREES/SORTIES

L’expioitant tient & jour un état indiquant 1a nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu en permanence a la disposition permanente de I'inspecteur des installations
classées et des services d'incendie et de secours. .
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combusiibles est limitée aux nécessités de 'exploitaion.

2.1.8. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont conirdlées aprés leur installation ou leur _
modification par une personne compétente. La périodicité, ebjet et I'étendue des vérifications des installations électriques
ainst que le comtenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par 'arrété du 20 décembre 1988 relatif 2 la
réglementation du travail du 10 octobre 2000 fixant la péricdicité, 'objet et I'étendue des vérifications des installations
glectriques au fitre de la protection des travailleurs ainsi gue le contenu des rapporis relatifs auxdites vérifications.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
2.21. RESERVES DE PRODUITS .

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits cu matiéres consommables utilisés de manigre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement (fels que des produits absorbanis).
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CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
2.3.1. PROPRETE ET INTEGRATION DANS LE PAYSAGE |

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer Ilnstaliat;on dans le paysage L'ensemble des -

installations est maintenu propre et eniretenu en permanence. :
Le site doit &re entouré d’une cldture d’une hauteur de 2 métres minimum et ne faisant pas obstacle & 'écoulement des

eaux en cas dinondation. Cette cléture est doublée d'une haie vive d'arbres et d'arbustes le long du boulevard de

Stalingrad.

CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'8ire prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
poﬂe a la connaissance du préfet par 'exploitant. '

CHAPITRE 2. SENC!DENTS ou ACCIDENTS
2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'nispection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspec:tlon des installations classées, un rapport d incident est transmis par
Yexpiocitant a inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de accident ou
de Fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport st transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

‘CHAPITRE 2.6CONTROLE

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment [a réalisation de prélevements et analyses
d'effluents hqu1des ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les
frais occasionnés seront & la charge de Pexploitant. Cetie prescription est applicable & Fensemble de letab!tssement

CHAPITRE 2.7DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

1 'exploitant doit gtablir et tenir & jour un dossier comportant les documenis suwant

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & declaraiion

' non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la legislation
relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &fre prises pour la
sauvegarde des données,

Ce dossier doit 8tre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur e site.
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“TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS
3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes Ies'dispo‘sitions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entrefien des installations de

maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies
propres, e développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Le brijage a FPair libre est interdit 3 I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualite et '

quaniité.

3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

'3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’etabl:ssement ne soit pas a l'origine de gaz odorants suscept:bles
- d'incommoder le voisinage, de nuire & 1a sante oudla sacur:te publique.

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans pre;udlce des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dlsposmons nécessaires pour prevemr ies envels

de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de pente revéiement, etc} et

convenablement nettoyées, .
- les véhicules sortant de 'installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions éguivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non conforme aux dispositions du présent fitre estinterdit.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans ia mesure du possible, capiés a la source et canalisés, sans préjudice
des régles relatives a 'hygiéne et & la sécurité des travailleurs,

3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les installations présentes sur le site ne possédent auéun point de rejet a Fatmosphére.

Aucun effiuent gazeux suscebtible de constituer une géne pour le voisinage ou de compromettre sa santé, sa sécurité ou
fa protection de 'environnement n'est rejeté & Fatmosphére par les installations. .
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TITRE 4- PROTECT!ON DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MlLIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES -
4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES '

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.1 et 42 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels oil-la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est mterdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant subir un traitement ou étre detrults et le

milieu récepteur.

Les procédés de traifement non susceptlbles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour iepuratlon des

effluents. ‘
4.1.2. ORIGINE DES APPROV!S}ONNEMENTS EN EAU -

Les prélévements d'eau qui ne s’avérent pas lies ala lutte contre un incendie ou aux exercices de secours sont limités aux
utilisations suivantes :

Origine ' Consommation estimée . Utilisations

Réseau public '3 000 m¥an ' lavage des installations et des véhicules, sanitaires, lavabos

41.3. PLAN DES RESEAUX

Un schéra de tous fes réseaux st un plan des égouts sont établis par Pexplaitant, régulidremant mis & jour, notamment
aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours. '

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrble ef les pomts de rejet de toute nature (interne ou
au milieu).

%

Réseau d’egu potable

Sous un délai maximal de 6 mois & compter de la notification du present arréie, iexploltant adresse 4 monsieur e prefet
de la Seine-Maritime un diagnostic de I'ensemble du rése=au d'eau potable interne 4 I'établissement, reprenant au besoin
les actaons prévues pour supprimer toutes teneurs sugnlf catives de 'eau potable en nickel, en cuivre at en zinc.

44.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

t es réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

! 'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régtes en vigueur.

4.1.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

4.1.5.1, Isolement avec fes milieux

Un systéme doit permettre lisclement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport & l'exiérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou 3 partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’expioitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- Les eaux usées domestiques,
- les eaux de ruissellement des aires imperméabilisées (y compris les eaux de lavage).
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422 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollues ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de.

traitement.

La dilution des effuents est inferdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilufions autres que celles résultant du rassemblement des effluerits normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les mlheux de surface non visés par
le présent arréte sont interdits.

' 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter ies valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées af surveiliées de
manigre & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variafions des caractéristiques des effiuents
bruts {(débit, tfempérature, compasition...) y compris a Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations. La vidange des
boues et des matiéres flottantes de la fosse toutes eaux du site est effectuée au moins tous les 4 ans.

St une indisponibiiité ou un dysfonctionnement des installations de tralfement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la-pollution-émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

4.2.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQU!PEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.2.4.1. Aménagement
42411  Aménagement des points de préldvements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préiévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en po[luan’s )

Ces points sont aménagés de maniére a etre aisément acceSSIbEes et permettre des interventions en touie sécusiie.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs

de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
42412  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de ta conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Faval et que l'effluent soit sufiisamment homogéne.

4.2.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes, '
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans e milieu naturei d[rectement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristinues suivantes :
- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5

4.2.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de callecte sont congus pour évacuer séparement chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avani d'étre évacuées vers le
milieu réceptewr autorisé & les recevoir,

Les saux usées domestiques sont envoyées dans une fosse toutes eaux et rejoignent la Seine aprés traitement.

Les eaux de ruissellement rejoignent la Seine aprés traitement par débourbeur-déshuiteur.
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- 4.2.7. EAUX DE RUlSSELLEMENT DES AIRES IMPERMEABILISEES

Ces eaux sont fraitées par débourbeur-déshuiieur. Le dimensionnement des debourbeurs—deshulleurs est effectué saion
les régles de PArt. Il sont réguliérement entretenus (au minimum deux fois par an) et les déchets qui y sont collectés
doivent étre élimines dans une Installation autorisée & cet effet. - ‘ ’

En particulier, en vue d’assurer un traitement optimal des eaux ruisselant sur la parcelie, objet de Pextension, 'exploitant
s'attachera a implanter en amont de I'euvrage un dispositif de régulation du débit de maniére & éviter toute surcharge de

Pinstallation (en cas d'épisodes orageux notamment). Le débourbeur- séparateur a hydrocarbures & implanter sur cette -

parcelle aura une capacité de tratement de 75Lfs, sera muni en amont. d'un régulateur de debit réglé & 7OL/S, d'un
systeme d'alarme de niveau et en aval d'une vanne de sectionnement,

4.2.8. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

" Les réseaux de collecte des effluents generes par I etabhssement aboutlssent aux points de rejets qua présentent les
caractérstiques suivanies :

Point de rejet =~ . : PR1 .
Emplacement Limite de propriété Ouest, en partie Nord
: _ du site
Nature des effluents : - eaux domestiques
Débit maximum journalier (m/j) ' ' 10
Exutoire du rejet - | ia Seine
Traitement avant rejet . Traitement biclogique dans une fosse
: septique
Paint de rejet . |PR2

Limite de propriéié Ouest, en partie Nord
Emplacement du site, au sud du PR1
eaux de ruissellement {(eaux pluviales et

Nature des effiuents saux de lavage)

Déhit maximum horaire (m*/) 234
Exutoire du rejet . la Seine
Traitement avant rejét Traitement par débourbeur-déshuileur
Point de rejet ' PR3

Limite de propriété Cuest, sur
Emplacement Textension,

eaux de ruissellement (eaux piuviaies et

Nature des effluents eaux de lavage)

Débit maximum horaira (m¥h) 252
Exutoire du rejet ia Seine
Traitement avant rejet ' . Traitement par débourbeaur-déshuileur

12

e




4.2.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES DOMESTIQUES

L'expioitant est tenu de respecter avant rejet des eaux usées domestiques traitées dans le milieu naturel les valeurs

-imites en concentration ci-dessous deﬁme (sur effluent non décantg) :

Concentration moyenne journaliére

© Paramétre 7 (mgh)
Matieres En
-Suspension Totales 50 -
(MEST)
Demande Biochimigque en 100
Oxygéne {(DBO5) :
Demande Chimique en 300
Oxygene (DCO)
Azote giobal - 30

4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX TRAITEES PAR DEBOURBEUR DESHUILEUR

L'exploitant est tenu de respec’ter avant FEJEt des caux traitées par débourbeur-déshuileur dans le mmeu naturel, les

valeurs hmltes en concenfration ci-dessous définie :

Parameétre Concentration Ex:&ﬁnne jqurnaiiére
MEST 25
Hydrocarbures selon la 5
norme NFT 90-114
Métaux totaux: 15
DBOS 100
Azote global 30

CHAPITRE 4.3SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Le réseau de surveilance au droit de I'ensemblie du site est constitué des quaire ouvrages : PZ1, PZ2, PZ3 et PZ4,
implantés er amont et en aval hydraulique du site et forés a l'occasion de I'etude des sols et sous-sols demandée par
arrété préfectoral le 6 juillet 2007 et référencée « &tat des lisux de pollution du site rapport N2 07 $13.0-V1 ». Deux fois
par an, au moins, le niveau piézométrique est relevé et des prélévemenis sont effectués dans la nappe.

L'eau prélevée fait l'objet de mesures des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de
ia nappe compie teny de l'activité, actuelle ou passée, de [linstallation : hydrocarbures totaux (C10-C40), HAP (16
Hydrocarbures Aromatigues Polycycliques), métaux (arsenic, cadmium, chrome , cuivre, mercure, plomb, nickel et zinc).

La surveiliance est effectuée sur des échantillons prélevés altemativement en période de basses et de hautes eaux de la
' nappe souterraine. L'exploitant se référera a 'annuaire des marges de ROUEN pour effectuer ces prélévements.

Lors de ces deux préldvements, le niveau piézoméirique sera également releva.

Les é&chantillons seront prélevés en respectant les techniques d'échaniillonnage en vigueur et seront conservés et
manipulés conformément & la norme NF EN SO 5667.3 ou toute norme équivalente. Ces procédures d'échantillonnage,
de conservation, de manipulation et d'analyse seront striciement identiques pendant ioute la duree de ia surveillance de
facon & permettre la comparaison facile entre les différents résultats obtenus et, ainsi, de suivre de fagon pertinents
'évoiufion de iz qualité des eaux souterraines. La représentativité des échantillons sera notamment assurée par un
pompage préalable permettant d'exiraire avant la prise d'échantillon un volume au moins égal & 3 fois je volume du
piézométre. Si, du fait notamment de progrés scientifiques, techniques ou technolegiques, des medifications devaient &tre
apportées a la réalisation de ces différentes procédures, e responsable du site devra en informer au préalable, pour
accord, inspection des Installations Classées en justifiant que ces modifications ne sauraient enirainer de variatton
significative des résultats.
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En fonction de Févolution des activités de 'établissement (utilisation et fabrication de nouveaux produits, ete.), Pexploitant
informe Iinspection des Installations Classées de ia nécessité de modifier les paramétres de surveiliance‘

Les résultats des analyses d'eaux souterraines seroni fransmis a I'lnspection des !nstaliat;ons Classees au plus fard 15
jours aprés communication par le [aboratoure .

Le rapport précisera a minima les points suivants :

= le responsable, la date et la méthode de préiévement (notamment la durée de pompage avant la prise d'échantilion) ;
= Je mode de conditionnement, de conservation et de fransport des échantitions ;

= la raison sociale, 'adresse et les accréditations et/ou agréments du laboratoire pour ce type  d'analyses ;

= |a date de.récepfion des échantillons par le laboratoire ;

= gy a lieu, la date et la méthode de préparation des echant:llons avant analyse ;

= |z date et la norme des analyses

Les analyses chimigues seront reprises ‘sous la forme suwante

Paramétres Concentration Unité Valeur de référence Commenfaires

Les analyses, Pévolution des paramétfres vis-a-vis de Ihistorique, seront commentés avec tous les &iéments
d'interprétation.

Si une anomalie est constatée, le responsable du site en informe immédiatement linspecteur des installations classées et
en donne les causes possibles. En cas de détérioration notable de fa qualité des eaux souterraines susceptible d'avoir des
répercutions sur la santé humaine, Inspection des Installations Classées prendra toutes dispositions, par voie d'arrété
préfectoral, pour que la surveillance soit renforcée ; ces dispositions se traduiront en particulier par un raccourcissement
du délai entre deux prelévements.

L'exploitant veillera & 'entretien régulier des piézomeétres.

1 a téte des piézométres sera protégée efﬁcacemeni contre fout risque de pcl!utlon ou de destruction (notarnment par des '

véhicules). En particulier, chacun de ces piézométres est protégé par un capot métallique dépassant de 0,50 m le terrain
naturel, et fermé par cadenas ou par une bouche & clé scellée disposée au ras du sol.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINC!PES D_E GESTVION
5.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et Yexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des décheis de son entreprise et en limiter la production, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitarﬁ effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets — déngereux ou non, et le cas échéant,
déchets d'emballage, huiles usagées, piles et accumulateurs, etc. — de facon a faciliter leur trattement ou !eur élimination
dans des filieres spécifiques et conformément aux dispositions en vigueur. '

Les déchets produits par I'établissement sont si possible introduits au niveau des zones de siockage ou de iranSEt
appropriées du site. :

5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Le¢ déchets et résidus produits sont siockés, avant leur tratement ou leur &limination, dans des conditions ne présentant
pas de dangers ou d’inconvénients pour les populations avoisinantes et Penvironnement, notamment de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs).

Les déchets dangereux ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité equwalentes aux matiéres premiéres de
méme nature, pour tout ce qui concerne {e conditionnement, la protection contre les fuites accidenielles et les mesures
de sécurité inhérentes notamment.

Les aires de transit et de stockage de déchets respecient les disposiﬁons particuliéres prévues au fitre 8 du présent arrété.

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir un impact minimal sur
Fenvironnement. | s'assure gue les instaliations visés a Faricle L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette
élimination sont réguligrement auforisées 3 cet effet.

5.1.4.1. Registres de production et d’expédition

L'exploitant tient une compiabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

L'expleitant tient & jour un registre chronologique de production et d'expédition des déchets dangereux dont le contenu est
fixé dans Parrété ministériel du 7 juiliet 2005 en application de larticle 2 du décret 2006-835 du 30 mai 2005 relafii au
contréle des circuits de traitement des dechets et conecernant les déchets dangereux et jes déchets autres que dangereux
ou radioactifs.

L'exploitant tient egaiement a jour un registre chronoioglque de Porigine, de I'expédition et du traltement des déchels non
dangereux conformément & Farticle 2 du décret susvisé.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a la disposition de linspection des installations classées.

5.1.4.2. Justificatifs

L’exploitant doit obtenir et archiver pendant au moins cing ans lout document permetiant de justifier le circuit d'élimination
des déchets produits et collectés par 'établissement.

5.4.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.
51.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi étabii en
application de farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné &
I'article 4 du décret n° 2005-835 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter ies dispositions du décret n® 98- 679 du 30 juillet 1998 relatsf au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. En particulier, 'exploitant s'assure que les transporteurs et
collecteurs dont il emploie les servicas disposent des autorisations ou agréments nécessaires at respecient les régles de
lart en matiére de transport (notamment pour le transport des matiéres dangereuses), de fransvasement et de
chargement. La liste mise a jour des fransporteurs utilisés par 'exploifant est tenue & ta disposition de I'inspection des
installations classées.

Limportation ou Pexportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'apres accord des auterités compétentes en appiication
du réglement (CE} n° 1013/2006 du Parlement eurapéen et du Conseil du %4 juin 2006 concernant ies transferts de
déchsts.
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5 1.7. GESTION DES TERRES EXCAVEES

Les terres excavées dans le cadre de 'aménagement du site (creatlon de fondat:ons ol de tranchées pour passage de
réseaux enterrés, décaissement pour misg & niveau ou pour mise en place d'une sous-couche sous enrobé) devront étre s
évacuées vers des filidres adaptées a leur qualité.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAP!TRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES
6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fag;on que son fonctionnement ne puisse &tre & lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suscepiibies de c:ompromeﬁre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

l.es prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans Penvironnement par les

installations relevant du fivre V — fitre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la

circufaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées
sont applicables.

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour e vo:smage sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son appiication).
En-période nocturne, la circulation des véhicules et engins est réduite autant que possible.

6.1.3. APPAREILS DE_COMMUN?CAT!ON

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a ia preven’ﬂon ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAP[TRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
Les zones a émergence réglementée
{incluant le bruit de I'établissement}

Emergence admissible pour la période allant
de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour ia période
allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches
et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) ' GdB(A) 4dB(A)

© Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 .dBA)

Au-dela des limites de propriéigs, les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence
réglementée. ‘

6.2.2.  NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

l.es niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limiie de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée ;

- PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h 4 7h,
) {sauf dimanches &t jours feriés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 80 dB(A)

6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

1'exploitant doit faire réaliser tous ies 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement
conformément aux prescriptions de Parréié ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations relevant du livre V — fitre | du Code de FEnvironnement. Les empiacements sont
définis de facon a apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle est réglementée.

Une telle mesure devra &tre réalisée moins d'un mois aprés la mise en service de I'extension.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS

Lexpioliant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptzbles de concemer'

les installations et pour en limiter les conséguences. HI organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
cbtenir et maintenir cette preventton des risques, dansles conditions normales d’exploitation, les situations transitoires ef
dégradées, depuis ia construction jusqu'a la remise en état du site aprés Iexploltation .

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et cornger les
écarts éveniuels.

CHAPITRE 7. 2CARACTERISATION DES RISQUES

7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir asa dasposrtlon des documents ui permetiant de connaftre la nature et les risques des subsiances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en pariiculier les fiches de données de sécurite prévues par
Particle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances ef preparations ginsi que les rsques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.

La conception et 'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et Fétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans étabiissement (nature état
physique et gquantiié, emplacements) en tenant compte des phrases de nsques codifiées par la regiementatlon en vigueur
est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3,INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
7.3.4. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'expio;tant fixe les régies de circulation applicables & lintérieur de i'eiabhssement Les régies sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitéas, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de

tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie -

puissent évoluer sans difficulté.

. Letabiissement est efficacement clbturé sur la totaiité de sa périphérie.

La cuve de stockage d'oxygéne est entourée d'une cldture comportant au moins une porte s'ouvrant vers l'extérieur,
construite en matériaux incombustibles, totaiement ou parfiellement grillagée, d'une hauteur minimale de 1,75 meitre.

Au moains delx accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus. accessibles de ['extérieur du site pour les moyens
d'intervention.

7.3.1.1. Contréle des accés

Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a ia connaissance permanenie des
personnes présentes dans établissement.

En aucun cas le nombre de personnes présentes sur le SIte ne pourra dépasser 20 personnes par heclare.

Le responsabie de I'établissement prend foutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne deleguee techniquement
compétente en matiérs de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimaies suivanies :

- hauteur disponibie : 3,50 m,

- largeur de chaussée : 3 m

- pente inférieure 4 15%,

- rayon intérieur de giration: 11 m,

- surlargeur 8 = 15/R dans les virages de rayon R inferieur a 50 matres,

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (avec un maximum de 80 kilo- newton par
essieu, ceux-ci étant distant de 3,60 métres au minimemy),

- résistance au poingonnement | 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m?

18

B i




7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments ef locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer A ta propagation d'un incendie. .~ -

Un mur coupe-feu de degre 2 heures sépare [aire de stockage des VHU non dépollués de la déchetierie spemahsee

A llintérieur des batiments, les allées de circulation et Ies issues de secours (de largeur minimale 0,8 m manceuvrabies en
toute circonstance depuis l'intérieur des bafiments) sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
ia circulation et 'évacuation des personnes présentes ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

7.3.3. .INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les pistes et les aires de stationnement des véhicules en attenie de distribution sont disposées de telle facon que les
véhicules puissent évoluer en marche avant. Les pistes et les voies d'acees ne doivent pas &ire en impasse.

Les appareils de distribution doivent &tre ancrés et protégés contre les heurts de véhicuies. Les appareils de distribution
sont installés et équipés de dispositifs adapiés de telle sorte que tout risque de siphonage soit écarté.

La disposition du sol doit s'opposer & une accumulation éventuelle d’hydrocarbures liquides en tout point ou Ieur présence
serait une source de danger ou cause d'aggravation de danger.

Les installations fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les charpenies et enveloppes métalliques sont
reliées électriguemant entre elles, ainsi qu'a une prise de terre unigue. La continuité des liaisons doit présenter une
résistance inférieure & 1 ohm et la résistance de 1z prise de terre est inférieure a 10 ohms.

L’habillage des parties de I'appareil de distribution ol interviennent des liguides infltammables doit étre en matériaux de
categorie MO ou M1. Les parties intérieures de Ia carrosserie de Pappareil de distribution doivent &ire ventilées de maniére
a ne permetire aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

Les flexible de distribution doivent étre conformes a la norme en viguéur. 1l sont entretenus en bon état de fonctionnement
et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication.

Les appare:ls de distribution sont équipés d'un dispositif anti-arrachement du flexible de type raccord cassant et sont
munis d'un disposiiif automatique commandant I arret total du débit lorsque le recepteur est plein,

7.3.4. PROTECTION INDIVIDUELLE -

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par l'installation et permettant I'intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du dépdt et du fieu d'utilisation.
Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifies périodiquement. Le personnel est formé a lemploi de ces matériels.

7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE A LA TERRE

l.es installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travait et
le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables. -

La mise a ia terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincie de cells des installations de protection contre la
foudre.

Le matériel électriqgue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Un interrupteur générai bien signalé et placé & proximité d'une sortie permst de couper le courant dés la cessation du
travail.

Une vérification de I'ensemble de Tinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés expliciiement les défectuosités relevées dans son rapport. L'explmtant conservera une
trace &crite des éventuelles mesures correctives prises. :

7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur fesquelles une agression par la foudre peut &tre a lorigine d'événements suscepiibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou 3 la qualité
de l'environnement, sont protégées conire la foudre en application de I'arrété minisiériel du 15 janvier 2008,

Les dispositifs de protection contre ta foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & foute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité &quivalentes.

L'exploitant rédige une procédure de vérification périodique des installations de protection conire ta foudre conformément
a la norme NFC 17-100.

L'installation de nouvelles protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme- compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un
organisme competent. 'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Une vérification est réaiisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, commea le prévoit I'article 5 de larrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploiiant adresse & lnspection des instaliations classées une
déclaration de conformite signée par lui el accompagnés de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du
dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lndication des dommages éventuels subis.
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CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des _

installations dangerauses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
pour fe voisinage et environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font f'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et conirbiées. :

Sans. préjudice des procédures prévues par le code de l'envirénnement, fes opératiens de lancement de nouvelles ’

. fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche degradée prévisible ainsi que toute
opération délicate sur le plan de ja sécuriig, font I'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurees en présence
d'un encadrement approprié. : : .

La mise en service d'unités nouvelles ou modifides est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations
sont aptes a &tre utilisées.

7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

Lexploitant a & sa disposition des documents lui permeitant de connafire la natﬁre»et ies ﬁsques des produits dangereux
présents dans Pinstallation, en parficulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle R. 231-583 du code de
travail. ) - : .

Les fiis, réservoirs et auires emballages portent en caraf:iéres frés lisibles le nom des produits ef, sl y a lieu, les
symboles de danger conformément 4 la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangersuses. ) ' . :

7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en cauvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dlintervention font I'objet de vérifications périodiques. i convieni
en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite. .

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par I'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'instaliation. ' B

7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention speécifique.

7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur
ja mise en ceuvre des moyens diniervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment . )

- toutes les informations utiies sur les produits manipulés, Jes réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvre, _ :

- les expiications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, .
- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,

- ces exercices doivent avoir lieu au moins tous les 8 mois et &tre transcrits sur le regisire de sécurité,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

7.4.8. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux dextension, modification ou maintenance dans les installations ocu a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objét d'un permis déiivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

7.4.6.1. Contenu du permis de travail, ds feu

Le permis rappelfle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utiiisg,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'aimosphére, les risques d'incandie et d'explosicn, la
mise &n sécurité des installations, ’

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)
mis a la disposition du personnel effectuant ies travaux.

Tous fravaux oU interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visiie sur les lfeux destinés
& vérifier le respect des conditions predéfinies.
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A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier ieur bonne executlon et evacuailon u"u matériel de chantler
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Ceriaines interventions predéfinies, relevant de la mamtenance simple et réalisée par le personnel de létablissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprtses de sous-traitance ou de services extérieures & [éfablissement mtervlennent pour tous travaux ou
interventions gu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'étabiissemant.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des cnteres de revocation et des contrdles reahses
par 'établissement.

En ouire, dans e cas d'intervention sur des équipements 1mportants pourr la sécurité, 'exploitant s’assure :

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combines aux mesures palliatives prévues, n'affecient pas la sécurité des '

installations,
- & l'ssue des travaux, que la fonction de securité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES ACCIDENTS
7.5.1. INTERDICTION DE FUMER

L'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones preseniant des risques dlincendie ou o explosmn
doit étre affichée.

7.5.2. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES

£n vue de prévenir finflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelies tels
que moteurs non etanches 2 balais, rhéostats, fussbles coupe-circuit, etc. ,est convenablement protége et fréquemment
nettoye.

7.5.3. LOCALISATION DES RISQUES

i 'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques gualitatives et
quantitaiives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Tl'origine d'un
sinistre pouvant avoir des consequences direc’tes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité pubitque ou le maintien en
sécurité de Tnstallation.

'expioitant détermine pour chacune de ces partles de lnstallation la nature du risque {incendie, atmospheres exploswes
ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

7.5.4. - OPERATIONS DE DECOUPAGE

Les opérations de découpage au chalumeau ne soni effectuées que sur les aires de découpage aprés avoir preaiabiement
débarrassé les éléments metalliques de toutes matieres combustibles et liquides inflammables. Un extincteur doit étre
situé a proximité immédiate.

CHAPITRE 7.6PREVENTION DES POLLUTIONS ACC!DENTELLES-
7.6.1. CUVETTES DE RETENTION

Tout stockage de produits liquides susceptibles.de créer une pollution de l'eau ou du sol deit &tre associé 4 une capacité
de rétention dont le voiume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capaciié globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et res;ster a l'action physm;ue et chimigue
des fluides. [t en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions normales,

Des réservoirs ou récipienis contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas étre
associés a la méme cuvette de rétention.

La disposition du sol dutour de ia cuve de stockage d'oxygéne doit s'opposer & tout épanchement éventuel -d'oxygéne
liquide dans les zones ol il présenterait un danger.

Les points particuliers ol: la présence d'oxygéne liquide serait source de danger ou d'aggravation de danger (ouvertures
de caves, fosses, frous d'homme, passages de cables électriques en sol, caniveaux, regards...) doivent étre eloignés de 5
métres au moins des limites de lnstaliation.

7.8.2. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres produils, foxiques, corrosifs ou dangersux pour
Femvironnement, n'est agtorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du present arréteé.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet efiet, I'évacuation
des eaux plumaEes respecte les dispositions du présent arréié.

7.6.3. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparaiions dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventueite évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.
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7.6.4, RISQUE D’INONDATION PAR LA SEINE

L’expEo:tant s'assure que les stockages pouvant &tre a P'origine d'une pollutton (hutles usagées, batteries, piles, ...) en cas
de crue sont placés hors d'atieinie des plus hautes eaux de débordement de la Seine. i veille & labsence de stockage de

produits et de déchets dangereux en dessous du niveau de la crue de référence et & 'absence de clbture faisant obstacle

& I'écoutement des eaux.

En outre, 'exploitant veillera a rédiger des consignes en cas d'alerte au risque inondation qui visent a minima a déployer

les actions sUivantes :

- cesser les réceptions de déchets sur le site : les fournisseurs devront &tre informés de la fermature du site et
orientés vers d'autres installations adapiées,

- mettre en ceuvre immédiatement les opérations de dépollution des VHU,

- vidanger et nettoyer les débourbeurs —séparatéurs & hydrbcarbures 7

- évacuer les produ:ts susceptibles de causer une pollution des sols et des eaux {batteries, piles, huiles, etc)
- retire hors d'eau le matérie! informatique et les documents importants,

- couper l'alimentation électrique du site.

CHAPITRE 7.7MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de ia localisation de ceux-ci
conformément & ['analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte conire lincendie fait Fobjet d un plan de sécurité établi par I'exploitant en Ilatson avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est dote de pIusneurs poinis de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans ['étude des dangers et des différentes

conditions métsorologigues. L'exploitant doit permettre aux personnes présenies sur le site d'étre alertées en cas

d'accident afin d’assurer leur évacuation et leur regroupement dans les points de replis susmentionnés.

7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

U'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. | doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la proteciion civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

7.7.3. GESTION D’UNE CRISE AVEC UNE CAUSE EXTERIEURE AU SITE

En cas d'accident extérieur pouvant avoir des conséquences sur ses installations, 'exploitant doit disposer d'un plan de
crise permettant la mise en sécurité des personnes présentes sur le site. Les scénarios d'accident retenus devront étre
ceux des instaltations classées extérieures dont la zone des effets toxiques irréversibles englobe une partie du site ou sa
iotalité.

En particulier, Yexploitant doit pouvoir disposir de consignes refatives a fa conduite & tenir en cas dalerte toxique
(confinement, arrét des ventilations, ...) pendant toute la durée de l'alerte et des modalités de fin d'alerte. Ces consignes
claires doivent éire portées & la connaissance du personnel et doivent pouvoir &tre applicabies aux personnes (salariés,
visiteurs, chauffeurs, ...) se trouvant momentanément sur'le site.

Des exarcices seront effectués au moins une fois par an. L.a mise & jour du plan de crise précité sera annuelle,

En outre, I'exploitant devra disposer d’un 4*™ local de confinement dans la zone « bureau » de l'activite DEEEAHU en
cas de nuage foxique exiérieur.
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7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement est doté de moyens de secours confre lincendie appropriés aux risques, notamment

« d'un poteau incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) pigué sur une canalisation assurant pour un débit -

minimum de 1000 litres/minute sous une pression dynamique de 1 bar {NFS 62.200) et implanté sur le site en
bordure d'une chaussée carrossable ou fout au-plus & 5 métres de celie-ci. L'exploitant tient 2 la d:sposmon de
i’mspectlon des instaliations classées lattestation de conformité de ce poteau ;

s dextincteurs et de RIA (Robinets d'Incendie Armés) répartis sur Ies aires extérieures de stockage et les lieux
présentant un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibies et facilement accessibles. Les
agents d'extinction doivent étre appropriés aux risgues a combatire et compatibles avec les produits stockés. En
particulier, un extincteur & poudre ou a eau- pulvérisée de 9 kilogrammes est disposé a proximité de la cuve de
stockage d'oxygéne ;

s d'une liaison avec le Centre de Traitement de PAlerte des Sapeurs-Pompiers de Seine-Maritime par féléphcne
filaire. Toutes dispositions doivent &tre prises pour que cet appareil soit efficacement signale ef puisse éire utilisé
sans retard en indiquant notamment le local ol il se trouve ainsi gue P'affichage du 18 et du 112 ;

s de plans des locaux facilitant Yintervention des services d'incendie et de secours.

Les matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du cede du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans chague local ou dégagement desservant un groupe de locaux.
Ces consignes indiguent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
suscepftibles d'étre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences diractes ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de instaliation,
- I'interdiction de fumer dans les parties du site présentant des risques particuliers d'incendie,

- la procédure d'arrét d'urgence de la presse,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation conienant des substances dangereuses et
natarnment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'epandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, '

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de l'établissement, des services
dincendie et de secours, sic.

- la procédure permettant, en cas de lutte confre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu recepteur.

7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d’'appel des secours extérieurs auxquels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes.

7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (incendie...) déversement d'eaux polluées
(y compris eaux d'extinction et de refroidissement) dans le milieu naturel.

Le skie doit former cuvelte de réfention et pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibies d'étre poliuées lors d'un
accident ou d’'un incendie, y compris les eaux utilisées pour 'extinction.

Suite & un incendie, la reprise d'activité ne peut &tre effectuée qu'aprés vzdange de la zone de confi nement ef traitement
des effluents. L.a capaciié de réiention doit &tre adaptée au risque & couvrir, En fout état de cause elle doit &tre
supérieurs & 750 m®.

N 23

T




TITRE 8CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1EPANDAGE

8.1.1. EPANDAGES INTERDITS | _
_ A défaut d'autorisation spécifigue, 'épandage des eaux residuaires, des boues ou des déchets est interdit.

CHAPiTRE 8.2GESTION GENERALE DES DECHETS TRANS!TANT
SUR LE SITE

8.2.1. MODALITES DE RECEPTION DES DECHETS

8.2.1.1. Information préalable , _ .
Avant d'admettre des déchets (& Iexception des apports volontaires et ponctuels de déchets) dans son installation,

exploitant doit demander au producteur ou & défaut au détenteur une znformatlon préalable. Cette information précise .

nour chaque type de déchets desting a étre admis surle site :

- la provenance des déchets et 'acfivité connue ou supposeée qu; l'a générée ;
- lidentité et 'adresse exacte du preducteur ;

- les opérations de traitement préalable éventueilement realasees

- la composition principale des déchels ainsi que toutes les :nformatlons permettant de déterminer s'ils peuvent étre”

admis sur le site ;
- les modalités de collacte et de conditionnement au niveau du producteur et les modalités de transport
- les quantités prévisionnelles et les fréquences d'apport ;

- les risques inhérents aux produits, les substances avec lesquelles les déchets ne peuvent pas gire mélangés, les

précautions & prendre lors de leur manipulation ;
- toute information utale pour identifier et caractériser les décheéts et pour pouveir les prendre en charge en toute
sécurité.
L'exploitant peut, au vu de cetie information préalable, solliciter des informations compiémentaires sur les déchets dont
ladmission est soliicitée et refuser, sl le souhaite, de les accueillir. 11 peut, le cas échéant, solliciter 'envoi d'un ou
plusieurs échantillons représentatifs du déchet et réaliser ou faire réaliser, 4 la charge du producteur ou du détenteur,
selon des termes définis avec Wi, toute analyse pertinente pour les caractériser. .

8.2.1.2. Certificat d’acceptation préalable pour les déchets dangereux

L'exploitant se prononce, au vu des informations communiquées par le producteur ou le détenteur et d'analyses
periinentes réalisées par ces demiers, le centre de traitement identifié ou tout laboratoire compétent, sur sa capacité &
admettre les déchets dans les conditions fixées par le présent arréts, '

1l délivre A cet effet soit un certificat d'acceptation soit un avis de refus de prise en charge.

II'ne peut &tre délivré de certificat d’acceptation préalable tant quiil 'z pas été identifié de centre de traitement capable de
prendre en charge le déchet. , ' 7

e cerificat d'acceptation consigne les informations contenues dans linformatfion préalable a ladmission ainsi que le
certificat d'acceptation préalable du centre de traitement identifié et les résultats des analyses effectuées -sur un
échantillon représentatif du déchet les cas &chéani.

Des déchets ne peuvent &ire admis dans linstallation qu'aprés délivrance par Pexploitant au producteur d'un cerlificat
d'acceptation preaiable ot de tout document équivalent. Dans le cas d'apports réguliers, lacceptation prealable a une
validité maximale d'un an et doit &ire conservée au moins un an de plus par 'exploitant.

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur le site fait {'objet d'un reglstre
chronclogique détaillé qui est fenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant fient en permanence & jour e & la disposition de Inspection des installations classées le recueil des
informations préalabies qui lui ont été adressées et précise dans ce recuell les raisons pour lesquelles il a refusé
I'admission de déchets.

8.2.1.3. Conirble d’admission

La réception et le controle des déchets doivent &ire effectués par une personne formée et compétente.

1.1.4 Pesage

Le pesage est réaiisé 4 I'aide de ponts bascules agréé pouwr transactions commerciales et respectant les dispositions
réglementaires en matiére de métrologie.

1.1.2 Conirtle visuel
Un contréle visuel systématique est réalisé par un opérateur quaiifié de |a plate-forme.
1.1.3 Conirgle de radioactivité

Une mesure de |la radicactivité est effectuée par un porfique de détection mis en place a 'entrée du site ou & l'aide d'un
appareil portatif adapté.
Ces eguipements sont correctement entretenus, étalonngs et réglés conformément & la régiementation en vigueur.
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Toute mesure anormale de radioactivité donne Jieu a Fapplication d'une consigne spécifique répondant aux dispositions
fixées en matidre de procédure & suivre en cas de détection de radioactivité, notamment en référence 2 la circulaire du 30
juiltet 2003 relafive aux procédures & suivre en cas de déclenchement de portique de détection de radioactivité. ’
1.1.4 Vérifications documentaires

Toute livraison de déchets fait 'objet d'une vérification du certificat d' acceptatlon préalable produit et du bordereau de suivi
établi en application des dlspcsmons de arrété mlnlstenel du 4 janwer 1985 refatif au contréle des circuits d'élimination
des déchets générateurs de nuisances.

1.1.5 Procédure en cas de non conformité du chargement -
En cas de non-conformité avec le certificat dacceptatlon préalable ou les régles d'admission dans linstaliation, E
chargement doit &tre refusé et faire l'objet d’'un avis de refus de prise en charge. Dans ce cas, 'exploitant previent sans
déiai l'inspection des installations classées.

Les déchets qui ne sont pas admissibles sur le siie sont retournés sans délai au producteur ou éliminés dans des
instaliations autorisées & cat effet. .

8.2.1.4. Orientation du véhicule et déchargement

En cas de conformité avec les régies d'admission dans finstallation, le chargemant peut &tre accepté. Chaque entrée de
déchets fait Fobjet d'un enregistrement conforme aux dispositions réglementaires appiicables.

Le personnel habiiité du site oriente le chargement vers la ou les zones appropriges. Tout déchargement ou manceuvre
est réalisé sous la suweﬂiance d'un opérateur et dans des conditions permettant de prévenir tout accident, incident ou
nuisance. '

8.2.1.5. Registres d’admission et de refus

L'exploitant tient & jour un registre d'admission informatisé oll il consigne pour chague appoit de dechets

- le tonnage et la nature des déchets,

- lelieude prove‘nance et l'identité du producteur ou, & défaut, du détenteur,

* - la date et I'heure de la réception,

- lidentité du transporteur,

- le numére dimmairiculation du véhicule,

- le résultat des controles d'admission définis précédemment,

- le lieu de stockage,

- la destination finale.

L'exploitant ouvre et met également a jour :

- un registre d'opération ou journal récapitulant, pour tout regroupement de déchet, la date, la nature, la quantlte et
lForigine des déchets mélangés ;

- un registre de refus d'admission précisant toutes les informations dispombles sur la quaniité, la nature et la
provenance des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.

D'une maniére générale, 'expioitant tient une comptabilité précise de la gestion des déchets transitant sur le site.

L'ensemble des documents est tenu & la dispesition de linspection des installations classées.

1.2. CONDITIONS DE STOCKAGE ET DE REGROUPEMENT -

Le stockage de déchets est limité en quantité et en temps. 1l est réalisé dans des conditions ne présentant pas de dangers
ou d'inconvénients pour les poputations avoisinantes et I'environnement, notamment de risques de poflution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles ei souderraines, des envols et des
odeurs).

_'exploitant ne réalise que des operatlons de transit, regroupement et tri déquipements éleciriques et électroniques mis
au rebut. Le désassemblage de ces déchets est interdit sur le site {on entend par désassemblage toute operatlon
consistant & séparer un équipement en un ou plusieurs sous-ensembies).

8.2.2.1. Reagles d’aménagement des zones

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets doit &tre étanche, incombustible et équipé de
maniére & pouvoir recueillir les effluents, les produits repandus accidentellement et les eaux dextinction.

Dans un délai de 3 mois a compter de la notification du présent arrete 'exploitant procede & la remise en &tat du sol de la
partie historigue du site.

En particulier, les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considerés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et 4 l'abri des eaux
météoriques de préférence ou aménagées pour la récupération de celles-ci.
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8.2.2.2. Organisation des stockages

1.2.1 Organisation généraie

| es différentes aires de réception et de stockage sont nettement délimitées, séparées st clairement identifi éés
Leur dimensionnement doit &ire adapte aux condltlons dapport et d'evacuatlon de facon & éviter tout dépdt, méme
temporaire, &n dehors de ces aires. .

122 Volumes et agencements des stockages

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités autorisées par le présent amété.
Les pneumatiques usagés et les matiéres combustibles stockees sont divisés en Tlots fimiiés de la facon suivante :
1} surface maximale des Tlots au sol : 500 m?;

2°) hauteur maximale de stockage : 2 métres maximum ;

3°) distance entre deux Tlots : 2 métres minimum,

Une distance minimale de 1 métre est respectée par rappori aux fimites de propriété, ainsi que par rapport aux parois, aux
éiéments de structure et 2 la base de la toiture des batiments.

Le nombre de VHU (Véhicules Hors d’Usage) en attente de dépoliution siockés est limite 4 10.

L es stockages doivent &tre organisés de fagon & permetire Pintervention et la progression des services de secours.

8.2.2.3. Durée de stockage

La durée de séjour d'un déchet sur le site est réduite au strict minimum. Elle ne peut excéder :

- 3 mois pour les déchets metalligues ;

- 2 mois pour les pneumatiques usages ;

- 1 mois pour les déchets dangereux ou le délai mimmal pour constituer un lot d’expédition (chn‘fons souiliés, fluides
VHU, etc.).

Les durees de stockage sont suivies par le bla:s des enregistrements d'entrée et de sortie des déchets.

8.2.2.4. Conditions particuliéres liées & 'apport volontaire de déchets

Les jours et heures d’cuveriure ainsi que la liste des déchets ou matériaux accepiés conformément au présent arrété sont

affichés visiblement a 'entrée du site. Un dispositif permanent d’affichage et de signalisation informe par ailleurs sur les -

modalités de circulation et de dépdt sur le sife.

L'exploitant prend des dispositions particuliéres en vue d'assurer une gestion correcte des déchets apportés de maniére
volontaire. En particulier, ces demiers ou les récipients ayant servi & leur appaort ne doivent pas éire abandonnés en vrac
sur les aires de depot et de stockage.

Les locaux ou aires de stockage des déchets dangereux ne doivent pas étre accessibles au public.

1.3. ENLEVEMENT

Un contréle de I'état et du degré de remplissage des différentes zones de stockage est réalise périodiquement.

Les déchets sont évacués selon les dispositions du titre 5 du présent arréte.

L'enlévement s'effectue sous le contrble d’'un opérateur du siie qui s’assure préalabiement de ['aptitude du véhicule a
procéder au chargement et au fransport des déchets considéres.

Chaque sortie de déchets fait l'objet d'un enregistrement conforme aux dispositions réglementaires applicables.

1.4. EXERCICE DES ACTIVITES ET TRANSACTIONS LIEES AUX DECHETS

Le décret n® 98-678 du 30 juilet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets est applicable.
En particuiter, les déclarations prévues par le décret précité sont renouvelges tous les 5 ans.
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CHAPITRE 8.3APPLICATION DU PLAN DE GESTION DU SITE’

L'exploitant s’attachera & metire en ceuvre les dispositions du plan de gestion préconisées a l'issue du diagnostic réalisé
et consigné dans le rapporti référencé N2 07 113.0 - V1 et intitulé « éfat des lieux de pol!ution du site » en date de
novembre 2008. Ces masures consistent

>

»

en la mise en place de dispositions construciives pour le futur bureau de la plateforme VHU/DEEE
{celui-ci devra é&tre implanté sur des plots de béton, au dessus du niveau des sols}, :

dans le cadre de laménagement de lextension, & protéger le réseau d'adduction d'eau potable vis-a-vis
du contact avec les sols pollués (mise en place de canalisation dans des gaines. de protection,
remblaiement des tranchées avec des matériaux sains, utilisation de conduites métalliques, limitation
des raccords dans ies parties du réseau enterrées), .

en ia réalisation d'une surveillance semestrielle de la qualité de la nappe au droit du site en vue de’

constituer un dispositif d'alerte pour détecter une dégradation de la qualité de nappe fiée 4 des pollutions
des sols actuellement connues (HAP, HCT, métaux) ou pour metire en évidence une éventuelle pol]utlon
chronigue liée a Iactwite de REVIVAL,

dans le cadre de 'aménagement du site, & faire évacuer les terres excavées vers de fi liéres adaptées &
leur qualité (des précautions doivent étre prises pour éviter toute mise en surface de ierres poliuées
provenant de profondeurs rmportantes)

Par ailleurs, sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitarit veillera & :

>

équiper les fravailleurs d'équipemenis de protection individuelie adaptés (gants, lunettes casques,
combinaison, masques & pousmeres ganis spécifiques et masques & cartouche pour les COV
nettoyage systématique des mains et du visage en soriie de chantier, efc.), .

rédiger le plan pariiculier de sécurité et de protection de la santé (PPSPS) avant le début des travaux,
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TITRE 9SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1PROGRAMME DE SURVEILLANCE

9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Fexploitant definit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des

évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur

Penvironnement. .

L'exploitant décrit dans un doctiment tenu & la disposition de Tinspection des installations classées les modaiites de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection
des installations classées. ‘

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et

de fréquence pour-les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des donnees d'auto surveillance.

9.1.2. DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses
d'effluenis liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les
frais occasionnés seront a la charge de 'expioitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

’

CHAPITRE 9.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX REJETEES
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation.

9.2.1.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Une mesure des concentrations des différents polluants présenis dans les eaux de ruissellement (eaux pluviales et eaux

de lavage) et visés au chapitre 4.2 du présent arrété est effectuée au moins tous les 6 mois par un organisme agrée par ie

ministre de lenvironnement. Dés leur réception, les résuliats d'analyses devront &tre transmis & Pinspection des
_installations classees.

En cas d'impossibilité liée a I'activité ou aux &quipements d effectuer une mesure représentative des rejets, une évaluation
des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est
réalisée.

8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

9.2.2.1. Suivi

Les résuUltats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec Iinspection des
installaticns classées ou conformément aux dispositions nationales jorsque le format est predefini.

Ce récapitulatif prend enire autres en compte les types de déchets produits et collectés, les quantités et les filidres
J'alimination retenues. L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Une synthése au moins trimestrielle des déchets regus et enlevés est réalisée.

9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai d'un mois & compter de la date de mise en service
des instaliations puis tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué
préalablement a Finspecticn des installations classées.

CHAPITRE 9.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’expioitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'aute surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées larsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des vaieurs
réglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.
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9.3.2 ANALYSEET TﬁANSM!SSiON DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant. établit périqdiquerrient un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées. Ce
rapport fraite au minimum de Pinterprétation des résultats de fa période considérée (en particulier cause et ampleur des

ecarls éventuels) des modifications eéventuelles du programime d'auto surveillance et des actions correctives -

éventuellement nécessaires mises en ceuvre ou prévues ainsi que de leur efficacité.
It est tenu a Iz disposition permanente de 'inspection des installations classées pendant une duree de 10 ans.

8.3.2.1. Résuitats de Pauto surveillance des déchets

Les justificatifs relafifs au circuit de fraitement des déchets évoqués au chapitre 9.2 sont conservés pendént au moins 5 .

ans., .

9.3.2.2. Résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
reception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amelioration.

9.2.3. ' BILAN ANNUEL D’ACTIVITE (DOCUMENT D’INFORMATION MIS A LA DISPOSITION bU
PUBLIC)

L'exbloaiant adresse chaque année 4 linspection des installations classées, au plus tard & la fin du premier trimestre, un
rapport d'activité en application des dispositions fixant les modalités d'exercice du droit a linformation en matiére de
déchets. Ce rapport comporte notamment les informations suivantes ;-

- une notice de présentation de Finstallation ;
- un récapitulatif des actes reglementaires dont nstallation a fait I'objet ;

- les informations relafives a la naiure, quantités, provenances des déchets collectes dans F'année écouldée ainsi que
les modalités de leur élimination ou de leur valorisation ;

- un rapport sur les incidents et accidents éventuellement survenus dans 'année ;

- une synthése des impacts de l'établissement, le cas échéant amendée des actualisations de I'étude d'impact qui’

s'imposent, et les mesures prises pour prévenir ou pour attenuer les effets préjudiciables 4 la santé de 'omme &t a
Fenvironnement des opérations de collecte et &limination des déchets.

Vu ;"‘”!”.L Biro nnGES 4 on &Il

‘ e L é’&’ g}c'r j “gatmn
s Géndral,
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TITRE 10—~ ECHEANCES

Echéance

Paragraphe Objet
12392 Etude du scénario d’incendie généralisé du stock de 3 mois & compter de |a
e pneumatiques usageés. notification de Varrété
e ' N e 3 mois & compter de la
1.7 Rédaction d’une nouvelle notice hygiéne et sec:untg. notification de laréta
Intégration paysagére (piantation d’une haie fe long du boulevard 2 mois & compter de la
231 au droit de la nouvelle parcelle) notification de Parrété
413 Diagnostic de Pensembie du réseau d’eau potable interne 2 — '
I'établissement, reprenant au besoin les actions prévues pour . 6 mois & compter de 1a
supprimer toutes teneurs significatives de P'eau potable en nickel, notification de I'arréié
en cuivre et en zinc. . X
4.2.7 Mise en place d’un régulateur de débit (3 70 L/s) en amont du a compter d‘f‘ fa mise en
débourbeur séparateur a4 hydrocarbures permattant ie service de_l extension
traitement des eaux pluviales sur la nouvelie parcelle,
. 4,31 Surveillance semestrielle de ia quélité des eaux de la nappe. semesiriclle
: . . e 1 mois & compter de la mise
6.2.3 Mesure des niveaux d'émissions sonorgs de 'établissement. en service de Pextension
76.4. Rédaction de consignes en cas d’alerte au risque
inondation + mise en wuvre de dispositions particuliéres
{mettre les stockages pouvant éfre a lorigine d’une pollution hors 3 compter de la mise en
d'atteinte des plus hautes eaux de débordement de la Seine, sewige de 'extension
absence de stockage de produits ef de déchets dangereux en
dessous du niveau de la crue de référence, absence de clbture
faisant obstacle a 'écoulement des eaux, elc.)
7.7.3 Mise en oeu,vre'd_’u'n 4*= jocal de confinement dan_s la 4 compter de la mise en
zone « _bureau »del activite DEEE_NHU en cas de nuage toxique service de I'extension
extérieur. Un exercice doit avoir lieu au moins une fois par an.
8221 Remise en état du sol de la partie historique du site 3 mois & compter de Ia
o (étanchéification des zones de manipulation des déchets) notification de f'arréte
. o L d . . Au plus tard dans les 6 mois a
8.3 Mise en ceuvre es prec:;n:satmns c.lu plan de gestion suite au compter de la notification de
diagnostic de pollufion du site. P
X Farrété
. Autosurveillance semestriclle des rejets d'eaux de semestrielle

9.2.11

ruisseliement
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